
 

 

Invitation 
 

Organizers:Organizzatore 
Hungarian Association of Modellers 
Naviga - World Organisation for Modelshipbuilding and Modelshipsport 
Club executive organizer: Club organizzatore 
Model Club Orosháza 
Representative of Naviga and Chief Judge: Rappresentante Naviga e Giudice 
principale 
Mr. Peter Schaft 
Venue: Località 
Orosháza Gyopárosfürdő 
www.gyoparosfurdo.hu, www.fsr-oroshaza.hu 
Date: Data 
27 July - 8 August 2010 
Rules: Regolamento 
Naviga Rules 2010 
Classes: Classi 
FSR-V 3,5-7,5-15-35 Senior; 3,5-7,5-15 Junior 
FSR-H 3,5-7,5-15 Senior; 3,5-7,5 Junior 
FSR-O 3,5-7,5-15-35 Senior; 3,5-7,5 Junior 
Junior non devono avere liù di 18 anni nell’anno dell competizione. Junior della classe 
FSR V-15 cc devono avere compiuto 12 anni. 
 
Number of competitors admitted: N° concorrenti ammessi 
(according to FSR Competition Rules, section 3.2.3): 
 

 3 concorrenti per nazione, per ogni categoria più il detentore del titolo 
 Extra place dei paesi che hanno avuto dei concorrenti qualificati nelle finali del 

Campionato del Mondo 2008 (massimo 2 extra place per nazione in ogni categoria) 
Entry fees:Quota di iscrizione per modello 
Seniors: 20 EUR/class 
Juniors: 15 EUR/class 
Spa tickets: Quota di ingresso al parco 

Il tickets SPA comprende l’’ingresso all’area di gara e l’uso delle piscine e delle strutture 
del complesso. 
Il pagamento anticipato del tickets spa è obbligatorio per tutti i concorrenti, meccanici e 
famigliari. Da pagare alla Navimodel insieme a (iscrizione, banchetto ed eventuale affitto 

transponder)  
Il prezzo del Camping comprende anche il tickets spa. 
Spa tichet prices: 
 

http://www.gyoparosfurdo.hu/
http://www.fsr-oroshaza.hu/


 

 O/H ticket (28 July – 2 August): 30 Euro per persona 
 V ticket (3 – 8 August): 30 Euro per persona 

 V/H/O ticket (28 July – 8 August); 60 Euro per persona 
 
 
 

Closing date for registrations: chiusura iscrizioni 
Registrazioni ufficiali: 3 Maggio 2010  
 

Rules of registration: Regole delle iscrizioni 
Le iscrizioni devono essere spedite dalle Associazioni Nazionali (membri  di Naviga). 
Ogni Associazione Nazionale deve spedire per ogni concorrente la scheda di iscrizione e la 
scheda della intera squadra. 
Ogni concorrente deve compilare e firmare la scheda di iscrizione. 
Il Caposquadra deve compilare e firmare la scheda della squadra. 
Tutte schede di iscrizione devono essere firmate e timbrate dalla federazione 
Nazionale. 

Iscrizioni personali non saranno accettate. 
 
 

Payment : Pagamenti 
Le federazioni nazionali devono fare pagamento completo delle tasse di iscrizione,tickets di 
ingresso (spa) per il periodo scelto,eventuale noleggio di transponder e banchetto. La 
registrazione di una squadra nazionale non sarà accettata senza il pieno pagamento di 
quanto sopra. 
Per rendere ufficiale la registrazione  l’importo totale dovrà essere trasferito dalle 
federazioni nazionali non più tardi del  termine massimo di registrazione (3 Maggio 2010). 
 
Classification and prizes: Classifiche e premi 
Trofei, diplomi e medaglie ai primi tre classificati di ogni classe, diploma di partecipazione 
ad ogni concorrente. I vincitori riceveranno il titolo ufficiale di Campione del Mondo 
NAVIGA, onorandolo con l’inno nazionale. 

 Nelle categorie Juniores, per assegnare il titolo di Campione del Mondo, ci dovranno 
essere almeno 6 concorrenti con 3 nazioni rappresentate. 

 
Frequencies allowed for the event: Frequenze 
27MHz, 35MHz, 40MHz, 2.4GHz (dettagli nel  Competitor Entry Form) 
  

Lapcounting: Cronometraggio e contagiri 
Sistema  AMB 
  
Transponder rental: Affitto transponder 
Junior: 5 EUR/class 
Seniors: 10 EUR/class 
Il tranponder AMB è obbligatorio in tutte le classi. Chi ha il suo transonder non deve 
pagare, chi non lo ha deve affittarlo dagli organizzatori. 
 
Technical inspections and registration point at the racing area: Verifiche 
tecniche 

1. Il capo squadra registra tutti e ritira i documenti. 



 

2. I concorrenti registrano i modelli e controllano le radio. 
 
 
 
 
 

Banquet: Banchetto 
Juniors fino a 10 anni): 20 EUR/persona 
Seniors                        35 EUR/persona 
Le prenotazioni del banchetto per concorrenti e accompagnatori devo essere indicate nel 
Entry Form e pagate con l’iscrizione. 
 
Parking fee in the spa area: 
500 HUF/car/day (da pagare giornalmente) 
 
Accommodation: Sistemazione in Hotel : 
 Rivolgersi direttamente alla Agenzia sotto indicata 
 
Nagy Utazási Iroda/Tourinform Agency 
nagyut@mail.globonet.hu 
+36-30-9632085 
 
Camping:  
Rivolgersi direttamente alla persona sotto indicata 
 
Klara Eisenberger 
Eklara@gyoparosfurdo.hu 
+36-68-512-260 
 
Altre inforamazioni per il soggiorno si trovano nel sito web  http://www.fsr-oroshaza.hu/ 
Le prenotazioni e i pagamenti vanno concordati con gli addetti. 
 La Navimodel non si occupa della sistemazione logistica. 
 
Additional services: Sevizi aggiuntivi 
Il costo per carburanti, trasferimenti dagli aereoporti, affitto batterie etc. vanno concordati 
usando il modulo Service order form. 
Il modulo di richiesta servizi (inclusi i prezzi per servizio) sarà disponibile nella sezione 
„registrazioni” al sito http://www.fsr-oroshaza.hu/ dopo il 1 Aprile 2010 
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